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Hinweis
Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, darf die Abdeckung (oder die Rückwand) nicht entfernt werden. 
Es befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile im Inneren. Überlassen Sie die Wartung qualifiziertem Servicepersonal.
Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze soll den Benutzer auf das Vorhandensein von nicht isolierter „gefährlicher Spannung“ 
innerhalb des Produktgehäuses hinweisen, die stark genug sein kann, um einen elektrischen Schlag für Personen zu 
verursachen. Das Symbol mit dem Ausrufezeichen soll den Benutzer auf wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen 
in der dem Subwoofer beiliegenden Literatur hinweisen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1.	 Anweisungen lesen — Alle Sicherheits- und Betriebsanweisungen sollten vor der Inbetriebnahme des Geräts gelesen werden.

2.	 Anweisungen aufheben — Bewahren Sie die Sicherheits- und Bedienungsanweisungen zum späteren Nachschlagen auf.

3.	 Warnungen beherzigen — Alle Warnhinweise auf dem Produkt und in der Bedienungsanleitung müssen beachtet werden.

4.	 Anweisungen befolgen — Alle Bedienungs- und Gebrauchsanweisungen sind zu befolgen.

5.	 Wasser und Feuchtigkeit — Das Produkt sollte nicht in der Nähe von Wasser verwendet werden, z. B. in der Nähe einer Badewanne, eines 	
	 Waschbeckens, einer Küchenspüle, in einem feuchten Keller, in der Nähe eines Schwimmbeckens oder ähnlichem.

6.	 Gestell — Das Produkt sollte nur mit einem vom Hersteller empfohlenen Standfuß oder Gestell verwendet werden.

7.	 Wand- und Deckenmontage — Das Produkt sollte nur gemäß der Empfehlung des Herstellers an einer Wand oder Decke montiert werden.

8.	 Belüftung — Das Gerät sollte so aufgestellt werden, dass sein Standort oder seine Position die ordnungsgemäße Belüftung 			 
	 nicht beeinträchtigt. So sollte das Gerät beispielsweise nicht auf einem Bett, Sofa, Teppich oder einer ähnlichen Oberfläche stehen, die die 	
	 Lüftungsöffnungen blockieren könnte.

9.	 Stromversorgung — Wenn der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird, muss die Trennvorrichtung leicht 
	 bedienbar bleiben.

10.	 Temperatur — Das Gerät darf bei einer Umgebungstemperatur von höchstens 35 Grad Celsius verwendet werden.

11. 	 Masse — Dieses Gerät muss von einem Stromnetz gespeist werden, das einen Erdanschluss (SCHUTZERDE) und einen Nullleiter hat, der 	
	 zuverlässig identifiziert werden kann.

12. 	 Hitze — Das Gerät sollte nicht in der Nähe von Wärmequellen wie Heizkörpern,  Öfen oder anderen wärmeerzeugenden Geräten aufgestellt 	
	 werden.

13. 	 Stromquellen — Das Produkt darf nur an eine Stromversorgung angeschlossen werden, wie  in der
	 Bedienungsanleitung beschrieben oder auf dem Produkt gekennzeichnet ist.
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14. 	 Erdung oder Polarisierung — Dieses Produkt kann mit einem polarisierten Wechselstromstecker ausgestattet sein. Dieser Stecker passt 	
	 nur in eine Richtung in die Steckdose. Dies ist ein Sicherheitsmerkmal. Wenn Sie den Stecker nicht vollständig in die Steckdose stecken 	
	 können, versuchen Sie, den Stecker umzudrehen. Sollte der Stecker immer noch nicht passen, wenden Sie sich an Ihren Elektriker, um die 	
	 veraltete Steckdose auszutauschen. Umgehen Sie nicht den Sicherheitszweck des polarisierten Steckers.

15.	 Schutz des Netzkabels — Netzkabel sollten so verlegt werden, dass man nicht auf sie treten oder sie durch Gegenstände, die darauf oder 	
	 dagegen gestellt werden, einklemmen kann.

16.	 Reinigung — Das Gerät sollte nur gemäß den Empfehlungen des Herstellers gereinigt werden.

17.	 Zeiten der Nichtnutzung — Das Netzkabel des Geräts sollte aus der Steckdose gezogen werden, wenn es über einen längeren Zeitraum 	
	 hinweg nicht benutzt wird.

18.	 Eindringen von Objekten und Flüssigkeiten — Es sollte darauf geachtet werden, dass keine Gegenstände herunterfallen und keine 		
	 Flüssigkeiten auf das Gehäuse verschüttet werden.

19.	 Servicepflichtige Schäden — Das Gerät sollte von qualifiziertem Servicepersonal gewartet werden, wenn:
		  a. Das Netzkabel oder der Netzstecker beschädigt ist.
		  b. Gegenstände heruntergefallen sind oder Flüssigkeit in das Gerät verschüttet wurde.
		  c. Das Produkt im Regen ausgesetzt wurde.
		  d. Das Gerät scheint nicht normal zu funktionieren oder eine deutliche Veränderung der Leistung aufweist.
		  e. Das Produkt heruntergefallen ist oder beschädigt worden.

20.	 Wartung — Der Benutzer sollte nicht versuchen, das Gerät über das in der Bedienungsanleitung beschriebene Maß hinaus zu warten. Alle 	
	 anderen Wartungsarbeiten sollten von qualifiziertem Servicepersonal durchgeführt werden. Überlassen Sie alle Servicearbeiten einem 	
	 qualifizierten Servicetechniker. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerät in irgendeiner Weise beschädigt wurde, z. B. wenn das 		
	 Netzkabel oder er Netzstecker beschädigt ist, wenn Flüssigkeiten oder Gegenstände in das Gerät gelangt sind, wenn das Gerät Regen oder 	
	 Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es nicht norma funktioniert oder wenn es heruntergefallen ist.

21.	 Blitzschlag — Um das Gerät während eines Gewitters oder wenn es längere Zeit unbeaufsichtigt und unbenutzt bleibt, zusätzlich zu 		
	 schützen, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

22.	 Überlastung — Überlasten Sie Steckdosen, Verlängerungskabel oder integrierte Steckdosen nicht, da dies zu einem Brand oder einem 		
	 elektrischen Schlag führen kann.
23. 	 Anhänge — Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Anbaugeräte und Zubehörteile.

24.	 Spannung — Stellen Sie sicher, dass der Subwoofer nur an die Nennspannung angeschlossen wird. 
	 Schließen Sie die 120-Volt-Version nicht an die 220-Volt-Version an oder umgekehrt. Dies würde den Subwoofer beschädigen und 		
	 möglicherweise zu Verletzungen des Benutzers führen.

ACHTUNG: Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, muss die breite Klinge des Steckers in den breiten Schlitz passen und vollständig eingesteckt 	
	     sein. 
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Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Velodyne Acousti cs MiniVee X Subwoofers. Mit diesem Subwoofer sind 
Sie auf dem neuesten Stand der Heimkinotechnik und werden bei richti ger Anwendung jahrelang Freude am Hören 
haben. Bitt e lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung, um einen sicheren und ordnungsgemäßen Anschluss 
und Betrieb zu gewährleisten. Beachten Sie bei der Installati on die folgenden wichti gen Punkte, um Ihre eigene 
körperliche Sicherheit und die Langlebigkeit Ihres Subwoofers zu gewährleisten.

Achtung! Bitt e beachten Sie die folgenden Hinweise, um einen sicheren und ordnungsgemäßen Betrieb des Sys-
tems zu gewährleisten.

Hinweis: Lassen Sie das Gerät nicht in direktem Sonnenlicht liegen und verwenden Sie es nicht in Umgebungen 
mit hoher Luft feuchti gkeit! 

Warnung!
Setzen Sie das Gerät nicht Regen oder Feuchti gkeit aus, um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu ver-
meiden. Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, öff nen Sie nicht die Abdeckung des Lautsprecher- oder Ver-
stärkergehäuses. Bitt e beachten Sie alle Warnhinweise auf dem Gerät selbst. Im Inneren befi nden sich keine vom 
Benutzer zu wartenden Teile. Bitt e wenden Sie sich bei allen Servicefragen an Ihren autorisierten Velodyne-Händ-
ler oder Distributoren.

Vor	der	Installati	on:
Packen Sie das System sorgfälti g aus, um Schäden zu vermeiden. Das Gerät ist schwer. Seien Sie beim Anheben 
oder Bewegen vorsichti g, um Verletzungen zu vermeiden. Bewahren Sie den Karton und das gesamte Verpa-
ckungsmaterial für eine spätere Verwendung auf. Wenn Sie das Gerät in einem anderen Karton verpacken, kann es 
beim Versand schwer beschädigt werden. Noti eren Sie sich die Seriennummer, damit Sie sie später wiederfi nden.
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Für die Installation vorbereiten:
Der Velodyne Acoustics MiniVee X Subwoofer bietet eine Reihe von Installationsmöglichkeiten. Wir empfehlen Ih-
nen, alle unten aufgeführten Installationsinformationen durchzulesen, um festzustellen, welche Installationsoption 
für Ihr System am besten geeignet ist. Denken Sie daran, alle Installationsverfahren bei ausgeschaltetem System 
durchzuführen, um mögliche Schäden zu vermeiden. 

Platzierung:
Der Raum selbst hat einen sehr großen Einfluss auf die Qualität des Tieftons: Das Wichtigste bei der Platzierung 
des Subwoofers ist deshalb, dass man viel mit dem Aufstellort experimentiert. Reflektierende und absorbierende 
Flächen, eine ecknahe Aufstellung sowie die Form des Raums können den Bass stark beeinflussen und machen 
eine allgemeingültige Antwort so gut wie unmöglich. Am besten wird für die Platzierung ein Lieblingsfilm oder 
ein häufig gehörtes Album mit kräftigem Bass genutzt. Auch die Verwendung von mehreren Subwoofern kann in 
einigen Fällen helfen, um den Klang zu verbessern. Dies wird allerdings eher für Fortgeschrittene empfohlen und 
erfordert viel Fingerspitzengefühl. Für den Anfang schlagen wir vor, dass der Subwoofer zwischen dem linken oder 
rechten Frontlautsprecher und dem Center-Speaker aufgestellt wird – nicht umsonst wird diese Variante häufig auf 
den Herstellerfotos gezeigt. Hört sich diese Position durch lautes Dröhnen nicht zufriedenstellend an, kann es mit 
der Suche weitergehen. Prinzipiell sind aber viele Plätze im Raum geeignet, da die tiefen Töne vom menschlichen 
Ohr nicht geortet werden können. Wenn Sie Ihren Subwoofer über einen längeren Zeitraum in einer anderen Posi-
tion aufstellen, transportieren oder lagern, kann dies zu Schäden am Gerät führen. Diese Art von Schäden ist nicht 
durch die Garantie abgedeckt.

Dieser Subwoofer verfügt über eine in das Gehäuse integrierte Elektronik. Aus diesem Grund sollte der Subwoofer 
nicht in der Nähe von Wärmequellen wie Heizkörpern, Heizstrahlern usw. aufgestellt werden. Stellen Sie das Gerät 
nicht in der Nähe von Quellen übermäßiger Feuchtigkeit auf, wie z. B. Verdunstungskühlern, Luftbefeuchtern usw. 
Das Netzkabel sollte so verlegt werden, dass es nicht betreten, eingeklemmt oder zusammengedrückt werden 
kann, was zu einer Beschädigung der Isolierung oder des Kabels führen könnte.

Velodyne Acoustics MiniVee X Subwoofer sind NICHT magnetisch abgeschirmt. Sollten Sie ihn mit einem älteren 
Röhrenmonitor oder Fernseher verwenden müssen, halten Sie einen Mindestabstand von einem Meter zum Moni-
tor ein. Probieren Sie den richtigen Abstand aus, indem Sie die Verzerrung des Bildes und der Farben minimieren.
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1.	 LED INDICATORS - LED that signalises the state of communication with the APP. (Detailed 
information on P. 24)

2.	 LOW-PASS CROSSOVER - Use this control to select the high frequency range at which you want 
to cut the signal to the subwoofer.

3.	 VOLUME LEVEL CONTROL - Use this control to adjust the output power of the subwoofer.

4.	 7 SEGMENT DISPLAY - for volume and crossover frequency

5.	 AUTO EQ START BUTTON - Use this button to inniciate the auto EQ process.

6.	 SIGNAL SENSING AUTO TURN ON/OFF BUTTON

7.	 AUTO POWER/ON/OFF SWITCH

8.	 3,5MM MICROPHONE JACK - Use this with the provided microphone for automatic room 
correction

9.	 12V TRIGGER INPUT - 3,5mm mini jack

10.	TRIGGER OUTPUT WITH 5 SECONDS DELAY - 3,5mm mini jack

11.	5V / 1A POWER USB SOCKET - to power external Wireless Signal transmitting system Wi-
Connect II

12.	 XLR / BALANCED INPUT JACKS - Connect these jacks to the XLR OUT jacks of your amplifier.

13.	 XLR / BALANCED OUTPUT JACKS - Connect these jacks to the XLR IN jacks of an additional 
subwoofer to achieve linking.

14.	 LINE / LFE INPUT RCA JACKS - Connect these jacks to the LINE OUT jacks of your amplifier.

15.	 LINE / LFE OUTPUT RCA JACKS - Connect these jacks to the LFE IN jacks of an additional 
subwoofer to achieve linking. 

16.	 SPEAKER LEVEL INPUT TERMINALS - Connect these input jacks to the speaker output jacks on 
your amplifier or receiver.

17.	 POWER ON/OFF SWITCH - Turns the subwoofer on or off.

18.	 POWER CONNECTION, FUSE TYPE - T8AL 250V for AC120V~60Hz, T4AL 250V for 
AC230V~50Hz.
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XLR VERBINDUNG

Die Subwoofer-Flaggschiff e von Velodyne Acousti cs 

haben auch XLR-Anschlüsse. Bei langen Signalwegen 

ist diese Anschlussart weniger anfällig für Störimpulse 

als Standard-Cinch-Kabel. Aus diesem Grund 

werden XLR-Kabel hauptsächlich in der Studio- und 

Bühnentechnik eingesetzt, fi nden aber mitt lerweile 

auch immer öft er den Weg ins Heimkino oder das 

HiFi-Setup.

+ --
R L

Amplifier / Receiver
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STEREO-VERBINDUNG
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LFE-VERBINDUNG

Der LFE-Kanal (Low-Frequency Eff ects) dient bei 

verschiedenen Mehrkanal-Systemen wie 5.1, 7.1 oder 

sogar bei 3D-Audio dazu, ti efe Töne zu übertragen, die 

vom menschlichen Ohr nicht genau geortet werden 

können. In den meisten Fällen ist dieser Kanal für 

den begrenzten Frequenzbereich von etwas 20 – 

100 Hertz ausgelegt, was auch eine datensparende 

Übertragung ermöglicht. Auf dem AV-Receiver ist 

er meistens mit „SW“ für Subwoofer, „Sub Out“ 

oder, wie auf den MiniVee X  Subwoofern, mit „LFE“ 

gekennzeichnet. Wird dann die Frequenzweiche des 

AV-Receivers genutzt, sollte der Subwoofer auf der 

Einstellung „Subwoofer Direct“ stehen.
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HIGH-LEVEL-VERBINDUNG

Ältere Stereo-Verstärker und auch 

noch einige aktuelle Modelle haben 

keine LFE-Buchse oder einen 

Line-Anschluss für Cinch-Stecker. 

Aber auch diese Audiogeräte 

können ganz einfach mit einem 

Velodyne Acousti cs Tieft öner über 

Lautsprecherklemmen verbunden 

werden. Die Frontlautsprecher des 

Systems werden parallel mit dem 

Verstärker und dem Subwoofer 

verkabelt. Die Frequenzweiche 

des Subwoofers entf ernt bei dieser 

Anschlussart alle hohen und mitt leren 

Frequenzen und es wird nur der Bass 

wiedergegeben. Wichti g ist, dass bei 

dieser Einstellung nicht „Subwoofer 

Direct“ genutzt wird. Außerdem sollten 

beide Kanäle angeschlossen werden, 

denn diese können unterschiedliche 

Bassinformati onen enthalten, die sonst 

bei der Wiedergabe verloren gehen.

+ -- + --
R L

Amplifier / Receiver
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VERBINDUNGSKABEL
Bei der Installation Ihres Velodyne Acoustics MiniVee X Subwoofers über die Line-Level-Anschlüsse sollten Sie immer abgeschirmte 
Cinch-Kabel verwenden. Derzeit sind viele qualitativ hochwertige Kabel erhältlich. Es wird empfohlen, die Kabellänge so kurz wie 
möglich zu halten, um mögliche Rauschprobleme zu vermeiden.

Verwenden Sie bei Anschlüssen auf Lautsprecherebene ein hochwertiges Lautsprecherkabel, das gut mit den Anschlüssen 
zusammenpasst. Achten Sie darauf, dass keine losen Litzen oder ausgefransten Drähte vorhanden sind, die zu einem Kurzschluss 
führen können, der Ihre Geräte beschädigen könnte. Beachten Sie, dass extrem große Kabel aufgrund der geringen Stromaufnahme 
bei dieser Art von Verbindung nicht erforderlich sind. Bitte beachten Sie, dass extrem dicke Kabel möglicherweise nicht richtig in 
die Klemmen passen, was zu einer schlechten Verbindung und möglichen Kurzschlüssen führt.

PFLEGE DES SUBWOOFERS
Was die Pflege Ihres Velodyne Acoustics-Subwoofers betrifft, so genügt es, die Oberfläche abzustauben oder zu reinigen, 
um die Optik zu verbessern. Wir empfehlen Ihnen, bei der Reinigung des Gehäuses keine scharfen Reinigungsmittel oder 
Chemikalien zu verwenden. Die Oberfläche des Gehäuses kann durch die Verwendung von Scheuermitteln, Waschmitteln 
oder Reinigungslösungen beschädigt werden. Wir empfehlen dringend, das Gehäuse nur mit einem feuchten Tuch zu reinigen.
Unter normalen Bedingungen kann Ihr Subwoofer ohne Probleme ständig eingeschaltet bleiben. Das Gerät ist mit einer 
Signalerkennungsschaltung ausgestattet, die das Gerät automatisch einschaltet, wenn ein Signal an den Eingängen anliegt, 
und es nach einigen Minuten ausschaltet, wenn kein Signal mehr an den Eingängen anliegt.

SCHUTZSCHALTUNG
Ihr Velodyne Acoustics Subwoofer ist mit Schaltkreisen ausgestattet, die maximale Leistung bei höchster Zuverlässigkeit 
bieten. Das Gerät ist geschützt gegen:
1.	 Überhitzung des Verstärkers.
2.	 Übermäßiger Spannungsabfall im Stromnetz.

In diesem Fall sollten Sie die Lautstärke reduzieren oder das Gerät ausschalten, bis wieder normale Betriebsbedingungen 
herrschen. Möglicherweise sollten Sie das Gerät auch an eine andere Steckdose anschließen, da sich ein Abfall der 
Netzspannung vor allem unter anstrengenden Bedingungen bemerkbar macht und zu einer zeitweiligen Abschaltung des 
Geräts führen kann. 

FEHLERSUCHE UND SERVICE
Bitte überprüfen Sie alle Systeme und Ihre Verbindungen und Einstellungen, bevor Sie sich an ein autorisiertes 
Service-Center wenden.  Nachfolgend finden Sie eine einfache Anleitung zur Fehlersuche, die Sie unterstützen soll.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerät eingesteckt ist und die verwendete Steckdose aktiv ist.
1.	 Ist der Netzschalter eingeschaltet?
2.	 Empfängt das Gerät ein Eingangssignal von Ihrer Quelle?
3.	 Sind alle Regler (Lautstärke, Frequenzweiche, Phase usw.) richtig eingestellt?
4.	 Wenn das Gerät mit hohen Pegeln betrieben wurde, ist möglicherweise eine der Schutzschaltungen aktiviert.
       Hat sich der Verstärker überhitzt?
5.	 Vergewissern Sie sich, dass die Lautsprecherkabel vollständig in die Federklemmen eingesteckt sind und dass sich 		

keine Drähte von einem Anschluss zum anderen berühren.

Wenn die Schutzschaltung aktiv ist, kann das Gerät ein- und ausgeschaltet werden, bis die Betriebsparameter wieder 
normal sind. Unter schwerwiegenderen Bedingungen kann sich das Gerät vollständig abschalten. Nach dem Abkühlen sollte 
das Gerät wieder normal funktionieren. Es kann jedoch erforderlich sein, das Gerät aus- und wieder einzuschalten, um es 
zurückzusetzen, bevor es wieder normal funktioniert.

Die folgenden Bedingungen erfordern eine Wartung durch einen qualifizierten Techniker:
1.	 Das Netzkabel ist beschädigt oder scheint beschädigt zu sein.
2.	 Das Gerät scheint nicht normal zu funktionieren oder weist eine deutliche Veränderung der Leistung auf.
3.	 Das Gerät ist mit Wasser in Berührung gekommen.
4.	 Ein Teil des Gehäuses oder der Schaltkreise ist physisch beschädigt.
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SERVICE

Was ist die Übergangsfrequenz und wie wird sie eingestellt? 
Die Übergangsfrequenz, auch Trennfrequenz genannt, wird je nach Lautsprecher-System auf eine bestimmte Frequenz 
eingestellt. Häufig wird für den Start 80 Hertz empfohlen, sodass der Subwoofer Frequenzen unterhalb dieses Pegels 
wiedergeben kann, während höhere Frequenzen herausgefiltert werden. Die meisten Subwoofer-Frequenzweichen sind vom 
Benutzer einstellbar, damit man zu Hause einen genau passenden Wert zum eigenen System findet. Ziel der Einstellung ist ein 
nahtloser Übergang zwischen den Hauptlautsprechern und dem Subwoofer, wodurch Bässe im Raum bestenfalls nicht mehr 
geortet werden können. Hört man bei Musik oder Filmen genau, dass der Tiefton aus der Richtung des Subwoofers kommt, 
muss die Einstellung angepasst werden. Sind die Hauptlautsprecher des Systems ausgewachsene 3-Wege-Standlautsprecher 
mit großen Tieftönern, lohnt es sich auch eine Frequenz von 60 Hertz auszuprobieren. Wenn es hingegen kleine Satelliten 
oder Regallautsprecher sind, kann eine Einstellung von 100 Hertz und mehr Sinn ergeben. Wichtig an diesem Punkt ist es 
auf jeden Fall viel mit bekannter Musik und Filmausschnitten zu experimentieren – denn nur mehrfaches Hören führt hier zu 
einem perfekten Ergebnis.

Moderne AV-Receiver und Vorverstärker verfügen ebenfalls über integrierte Frequenzweichen. Bei Stereo-Receivern ist 
dies in der Regel seltener der Fall. Wenn im Wohnzimmer oder Heimkino ein Receiver zum Einsatz kommt, ist es ratsam die 
Übergangsfrequenz auf die höchste Frequenz einzustellen.

Wie stellt man die Phase am Subwoofer richtig ein? 
Ein Phasendrehregler erlaubt die stufenlose Einstellung der Phasenlage in einem Bereich von 0 Grad bis 180 Grad. Hilfreich 
ist er dann, wenn Subwoofer und Standlautsprecher nicht gleich weit vom Hörplatz aufgestellt sind. Denn durch die 
Wiedergabe von tiefen Tönen aus dem Subwoofer und den Hauptlautsprechern kann es zu Auslöschung im Bassbereich 
kommen, weil sich die Wellen neutralisieren. Mit dem Phase-Regler ist es so möglich, die Schallwellen aus verschiedenen 
Quellen aneinander anzugleichen. Diese Einstellung nimmt man am besten nach Gehör vom späteren Referenzplatz vor.
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VELODYNE ACOUSTICS AUTO EQ SUB -APP

1.1 	 Verbinden des Subwoofers

1.	 Stellen Sie sicher, dass der Subwoofer eingeschaltet ist 	
	 und die Status-LED blau leuchtet.

2.	 Aktivieren Sie die Bluetooth Funktion an Ihrem 		
	 Smartphone/Tablet.

3.	 Starten Sie die Sub Control App und drücken Sie + auf 
dem Homescreen um einen neuen Subwoofer hinzuzufügen.

Mit der Velodyne Acoustics Auto EQ SUB Smartphone-App können Sie Ihren MiniVee X Subwoofer bequem von 
Ihrem Hörplatz aus einstellen und konfigurieren. Laden Sie die App aus dem Apple App Store oder dem Google Play 
Store herunter. Einstellungen wie Lautstärke, Trennfrequenz und Phase, etc. sowie die Auto EQ Funktion, können 

innerhalb der App komfortabel eingestellt werden.

4. 	 Die App beginnt mit der Suche nach einem neuen Gerät:
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5.  In der App wird Ihr Subwoofer angezeigt, drücken Sie zur Bestäti gung auf „Add“.

6. Wiederholen Sie die Schritt e 1-5 für weitere Velodyne Acousti cs MiniVee X Subwoofer 
 oder Velodyne Acousti cs SC 750; SC 1500 Rack Mount Subwoofer-Verstärker.

7. Ihr Subwoofer ist nun verbunden und kann mit der Auto EQ App gesteuert werden.

1.2  Allgemeine Anpassungen
1. Lautstärkeregler - stellen Sie den Subwoofer-Pegel ein, indem Sie den Regler von 0 bis 30 schieben.

2. Das Display auf der Rückseite des MiniVee X zeigt die Zahl des Pegels gleichzeiti g an.
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3.	 Phase - Passt die Signalverzögerung des eingehenden Audiosignals an und wird verwendet, um den 	
	 Ton vom Subwoofer besser mit den anderen Lautsprechern in der Anlage zu mischen.

1.3 	 Crossover
1.	 1.	 Drücken Sie „CROSSOVER“ im unteren Menü, um zu den Crossover-Einstellungen zu wechseln:

2.	 CROSSOVER - Wählt die Frequenz des Tiefpassfilters aus, die in 1-Hz-Schritten von 30 Hz bis 200 Hz einstellbar 	
	 ist. Die Änderungen werden gleichzeitig auf dem Display auf der Rückseite des MiniVee X Subwoofers angezeigt: 	
	 Wenn die Einstellung der Frequenzweiche mit dem Regler auf der Rückseite geändert wird, ändert sich die 		
	 Tiefpassfrequenz in 5-Hz-Schritten.

3.	 Subsonic Filter - Der integrierte Subsonic-Hochpassfilter ist in 1-Hz-Schritten von 24 Hz bis 80 Hz einstellbar 
	 und arbeitet mit einer Steigung von 24db/Oktave, um Verzerrungen oder übermäßige Membranbewegungen zu 	
	 verhindern, die durch tieffrequente Signale unterhalb der Subsonic-Filterfrequenz auftreten könnten.

5.	 Output High Pass Filter - Regelt die Hochpass-Übergangsfrequenz von 30 Hz bis 200 Hz in 1-Hz-Schritten mit einer 	
	 Steigung von 12 dB/Oktave.
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1.4	 Manueller EQ

1.	 EQ - Ermöglicht die manuelle Einstellung von Frequenz, Gain und Q von 6 unabhängigen PEQs.

2.	 Flat – Wenn Sie diese Einstellung wählen, werden alle PEQs auf neutral gestellt. Kein aktives Equalizing.

3.	 Wenn Sie einen blauen Punkt auf der Frequenzkurve antippen, wählen Sie einen einzelnen Equalizer aus, der von 20 Hz bis 	
	 200 Hz individuell eingestellt werden kann, indem Sie auf der Frequenzkurve von links nach rechts streichen. Wenn Sie einen 	
	 Punkt angetippt haben, können Sie die Einstellungen auch ändern, indem Sie auf die Schaltfläche „SET“ klicken.:

4.	 PEQ-Einstellung - für alle 6 individuellen PEQ können Sie die Verstärkung auf +6db max. bis -18db setzen. Außerdem können 	
	 Sie die Frequenz von 20Hz bis 200 Hz und den q-Faktor von 0,1 bis 15,0 einstellen.

1.3 	 Crossover
1.	 1.	 Drücken Sie „CROSSOVER“ im unteren Menü, um zu den Crossover-Einstellungen zu wechseln:
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5.	 Preset – 6 verschiedene EQ-Einstellungen können gespeichert werden, indem Sie auf die Schaltfläche „SAVE“ 		
	 klicken, dann eine Voreinstellung aus dem Dropdown-Menü auswählen z. B. Kino/Spiel/Jazz/Klassik

6.	 Voreinstellung wählen – Wenn Sie die Taste „SELECT“ drücken, können Sie eines Ihrer Presets über das 
	 Dropdown-Menü auswählen, gefolgt von der Taste „Bestätigen“, und das Preset wird in den MiniVee X 		
	 Subwoofer DSP geladen.

1.5	 Auto EQ verwenden
	 Auto EQ wird verwendet, um akustische Raumanomalien zu kompensieren und zu korrigieren, die eine 		
	 minderwertige Bassleistung verursachen können. 		
	 Auto EQ nimmt eine Reihe von Messungen an Ihrer primären Hörposition vor, führt komplexe Berechnungen 		
	 durch und wendet diese akustischen Korrekturen an - und das alles bequem von Ihrem Hörplatz aus.

1.	 Um den Auto-EQ-Prozess zu starten, drücken Sie im unteren Menü auf die Schaltfläche „Auto EQ“, die blau 
erscheint, wenn sie aktiv ist. Auf dem Bildschirm der App werden drei Kurven angezeigt: die ursprüngliche, die korrigierte 
und die Zielkurve.
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1.	 Vergewissern Sie sich, dass das Auto EQ-Mikrofon an der Rückseite des MiniVee X Subwoofers angeschlossen ist, stellen 
	 Sie es nach oben gerichtet auf den Hörplatz und drücken Sie dann die Taste „Scan“. Nach einem Durchlauf werden Sie 		
	 sehen, dass die gelbe Linie auf dem Diagramm die gemessene Raumkurve anzeigt:

2.	 Drücken Sie nun die „START“-Taste. Der MiniVee X führt nun mehrere Testton-Sweeps durch und stellt den internen DSP 	
	 automatisch so ein, dass die Raumkorrektur angewendet wird. 

! Diese automatische Raumkorrektur können Sie auch durch Drücken der physischen Taste auf der Rückseite des MiniVee X starten, 
ohne die Auto EQ Sub-App zu verwenden.
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SUBWOOFER EIGENSCHAFTEN

•	 Verstärker Ausgangsleistung: 350W RMS @ 0,5% THD, 600W @ 2% THD, 800W maximal 

•	 Frequenzgang
	 32 Hz- 185 Hz +/-3dB in average in room response
	 26 Hz- 220 Hz +/-6dB in average in room response

•	 Einstellbare Tiefpass-Frequenzweiche von 30 bis 200 Hz mit einer Steigung von 12 dB/Oktave

•	 Unsymmetrischer Stereo/LFE RCA Eingang

•	 Unsymmetrischer Stereo/LFE RCA-Ausgang für „Daisy Chain“

•	 Symmetrischer Stereo/LFE XLR Eingang

•	 Symmetrischer Stereo/LFE XLR Ausgang für „Daisy Chain“

•	 Lautsprecherpegel Stereo-Eingangsbuchsen

•	 Automatisches Ein- und Ausschalten der Signalerkennung

•	 Auto power/on/off Schalter

•	 Auto EQ-Prozess Start Knopf

•	 7-Segment Display für Lautstärke und Trennfrequenz

•	 Subwoofer Laustärke auf Gehäuse Rückseite einstellbar

•	 Crossover-Frequenz über Drehregler auf der Rückseite in 5-Hz-Schritten einstellbar

•	 Phasenkontrolle (0° / 180°) auf der Rückseite

•	 3,5mm Microphon Anschluss für automatische Raumkorrektur

•	 3,5mm Miniklinke 12 V Trigger-Eingang

•	 3,5mm Miniklinke trigger mit 5 Sekunden Verzögerung

•	 5 V / 1 A Power USB-Buchse zur Stromversorgung des externen drahtlosen Signalübertragungssystems Wi-Connect II

•	 Blaue (power on) / Red (power standby) Statusanzeige LED

•	 RoHS compliant, bleifreie Konstruktion, weltweite Sicherheitszertifizierungen

•	 Grüne 0.5-geringer Stromverbrauch im Standby-Modus

•	 Maße (H/W/D): 			   30 cm x 29 cm x 29 cm 

•	 Verpackungsmaße (H/W/D):  		 43 cm x 41 cm x 41 cm 
	 Gewicht (ohne Verpackung): 	 15 kg
	 versandgewicht: 			  20 kg

TECHNISCHE DATEN
MiniVee X
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TECHNISCHE DATEN
MiniVee X

SCGHALLWANDLER EIGENSCHAFTEN

•	 Neu entwickelter proprietärer 8“-Langhubtreiber mit hochpräzise abgestimmter fliegend 
gelagerter Motorkonfiguration und 8“-Passivradiator

•	 22 mm Xmax mech präzise ausgerichtete Auslenkung

•	 2” Durchmesser Schwingspule mit Hochstrom 4-Schicht hochreinen Kupferdraht Wicklungen

•	 Hochwertiger überdimensionierter Ferrit-Magnetmotor

•	 4“ Komposit-Baumwoll-Poly-Extremhub-Linearspinne

•	 Stabiler Korb aus gestanztem Stahl, doppelt belüftet

•	 Einfassung aus Nitrilkautschuk mit extremer Verdrängung

•	 Leichter, flacher Kohlefaserkonus für verbesserte Sensibilität und Einschwingverhalten

VERSTÄRKER EIGENSCHAFTEN

•	 Automatische Leistungsumschaltung von 100 V - 240 V

•	 Hochauflösender Analog Devices Audio ADAU 1761 DSP

•	 Bis zu 800 W Class D Ausgangsleistung

•	 Breite Eingangsspannungsbandbreite für Consumer- und Pro-Audio-Anwendungen mit bis zu 4 V 
Line-Level-Eingang.

•	 Hocheffizientes Schaltnetzteil mit 2 x 30 A 650 V MOSFET, für hohe Effizienz.

•	 Kühl laufende Class-D-Verstärker-Schalttopologie mit vier massiven 40 A / 220 V MOSFETs

•	 Eingangsimpedanz 16 kOhm (unsymmetrisch RCA)

•	 Eingangsimpedanz 20 kOhm (Lautsprecherpegel)
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TECHNISCHE DATEN 
MiniVee X

APP STEUERUNG

•	 Die App kann mehrere MiniVee X oder SC Sub-Amps über eine Bluetooth-Verbindung steuern

•	 Automatische Raumkorrektur mit externem Mikrofon

•	 Lautstärkeregler synchronisiert mit der Anzeige auf dem Backpanel

•	 X-over Steuerung von 30-200 Hz synchronisiert auf dem Backpanel-Display angezeigt. 
Einstellbar in 1-Hz-Schritten

•	 5 Band parametrischer EQ, 20-200 Hz, Verstärkung +6 dB/-18 dB, Q-Faktor 0,1-15

•	 Phasenschalter

•	 Unterschallfilter-Frequenzeinstellung von 24Hz - 200 Hz

•	 Hochpassfiltereinstellung für XLR- und RCA-Ausgang von 30Hz - 200HZ

•	 Ausgangshochpassfilter-Überlaufschalter, um das volle Signal am Ausgang zu erhalten, um 
mehrere Subwoofer zu verketten.

•	 6 individuelle Voreinstellungen, umbenennbar

ZUBEHÖR

•	 US und Euro/Schuko Hochstrom 2 m Netzkabel

•	 Externes kalibriertes Mikrofon mit 5 m Kabel und 3,5 mm Miniklinke

•	 Quick Start Anleitung
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EU - KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Wir,

die Velodyne Acoustics GmbH
mit Sitz in der Alsterkrugchaussee 435, 22335 Hamburg 

erklärt in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

MiniVee X 

der EU-Richtlinie 89/336/EWG über elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) entspricht, 
in deren Rahmen die folgenden Normen angewandt wurden: 

EN 61000-6-1 : 2001
EN 61000-6-3 : 2001
EN 55020 : 2002
EN 55013 : 2001

und entspricht der EU-Richtlinie 2001/95/EG über die allgemeine Produktsicherheit, ge-
mäß der die folgende Norm angewandt wurde: 

EN 60065 : 2002. 

Mit dieser Erklärung wird bestätigt, dass die Qualitätskontrolle des Herstellungsprozesses 
und die Produktdokumentation den Anforderungen entsprechen, um eine kontinuierliche 
Konformität zu gewährleisten. Der Benutzer wird auf alle besonderen Maßnahmen bezüg-
lich der Verwendung dieses Geräts hingewiesen, die in der Bedienungsanleitung aufgeführt 
sein können.

Mansour Mamaghani
CEO Velodyne Acoustics GmbH
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